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Studierea elementelor slave din limba romînâ a intrat într-o fazâ noua
o data eu publicarea primelor volume aie Atlasului lingvistîc romîn, care au 
permis sa se localizeze, eu precizie nebânuità mainte, diversele împrumuturi 
slave pe teritoriul limbii romîne. Importante geografici lingvistice pentru 
cercetârile etimologice, in particular pentru cele de etimologie slavo-rominá, 
a început sa fie tot mai des subliniatâ, atît de càtre cercetâtorii din tara, 
cit çi din strâinâtate.

în  ultimul timp, la cel de al IV-lea Congres international al slaviftilor 
(Moscova, 1958) si la sedintele Comisiei pentru atlasul comun al limbilor slave 
(Conferintele din 1959 — Varçovia, 1960—Budysin, 1961 — Praga, 1962 — 
Budapesta), s-a pus problema in ce mâsurâ elementele slave din limba romînâ 
(çi din alte limbi neslave) pot fi folosite în atlasul comun al limbilor slave 
si — ceea ce este mai important — ce valoare pot avea datele dialectale 
respective pentru realizarea telurilor pe care si le pune atlasul. în  acest sens s-au 
pronuntat profesorii S. B. Bernstein, R. I. Avanesov si Zd. Stieber în referatele 
prezentate la Congresul de la Moscova 2, care au subliniat necesitatea folosirii 
datelor dialectelor romînesti, maghiare etc. la întoemirea atlasului. Problema 
a fost ulterior dezbâtutà la conferinta dialectologicâ internationalâ de la 
Varsovia, la care dr. P. Kirâly a prezentat un référât din partea delegatici 
maghiare, in care punea sub semnul întrebârii utilitatea materialului dialectal 
maghiar pentru Atlasul comun al limbilor slave 3. Un referat similar, dar cu

1 Versiune modificata si completata a articolului Geografia zapoiyczen slowiaAskich w 
jfzyku rumwAskim (na podslawie Rumuìiskiego Allasu Jfzvkowego), care va apàrca in „Prac.c 
Filologiczne", X I I I  (volumul oniagial W. Doroszewski).

2 Vezi R. I. Avanesov fi S. B. Bernstein, JIumeucmuvecKa» eeoepai/iu.'i u cmpyKmypa 
•<3biKa. O npuHuunax oóufec.iae.'tHCKoeo .luiteeucmuuecKozo ammea, Moscova, 1958; Z. Stieber,
O projekeie osjólnoslowia'Askiego allasu dialehtologir.znego, In CmenncKan cf>UA0.i0!un, I, Moscova,
1958, p. 129 — 135; cf. G. Mihàilà, Problemele atlasului comun al limbi ¡or slave la al IV-ìea 
Congres al slaviptilor (Moscova, 1—10 sept. 1958), SCL, IX , 1958, nr, 4, p. 537 — 541.

3 Cf. cele scrise de prof. S. Urbanczyk pe marginea Conferintei de la Varsovia : ,,S-a 
discutat, in legatura cu aceasta, ce poate da cercetarea elementelor slave din vocabularul 
graiurilor rominesti si maghiare. Referatul dr. Kiràly despre elementele slave in graiurile maghiare 
a provocai un anumit scepticism, in schimb mari sperante se leagà de graiurile rominesti" 
(Mi(dzynarodowa konferencia slowiai/iskich dialehtologów w Warszawie. , J<fzyk Polski", X X X IX
1959, z. 5, p. 391).
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